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plus sinistrc cncorc à sa pbysiorromio. J'cntrri si

prôcipitanrnrerrt qrr'il fit. rrn geste dc sttrprise,

échtngea un t"egnrtl tl'intelligcnce avcc tnl belle-

mèr'c qrri nc strivlil. en hil,c, cl, lur lielr tle frirc
prcnrlrc à mon pôrc la potion qu'il lui avait pri:-

paréc , il posâ lll tlsquemerrI lc flacon sllr lâ c]re-

minôt-'.

. Guitlée pâr un instinct tlont il tn'esl encore

inrIossiLlc ,lc m0 rcn,lrc coml)tc, nton prenricr

mouvernent fut de m'emparcr tle ce flacon'

n Rcmarquar,t attssitôt la srrrprise ct la fral'eur

rlc ma belle-nèrc et de Politlori, ie ntc félicitai

dc rnon action. I\Ion père, stupéfait, semlrlait

irlitô de me voir, je rn'y attcntllis' Polidoli nre

lança ttn coup rl'æil férocc ; malgrô ln pr'ôscncc

dc nion père et celle de la grrde-rnllrtlc, je cr:ri-

cnis qrtc ce mistlrable, royant son crinto lrresqtte
découvcr'[, nc se portât contre nroi à quelque

extrénrilé.
u Jc sentis le besoin cl'un apprri tlans cc moment

t1écisif, ie sonnai ; un dcs gens rle Itron père

cccourul.; je Ic pli:ri de dile à nion Ialct rle

clr;rnrbrc (il ér:rit prévenu) d'rrllcr chclclrtr qrrel-

que,$ ol)jels (Jnc i'xrâis laissés ru totrrttc-britle;
sir lValter Murph savrit quc ponr ne prs ôveillcl

lcs soupçons tle ma belle-nrèrc, d;rns le cas oir je

scrâis obligée clc tlonrter-tnes ordres tlcv:int elle ,

j'emploierais ce ttloyen potrr lc mrrrtlcr rttlirès

dc noi.
u La surgrise de mon père, tle nta belle-nrère ,

était tellc r {uc le tlomestiqne sortit âvant qu'ils
n'cusscnt pu tlirc un mot; ie fus râ$slrrée; au

bout de quclques instants , sir Waltcr llrrrph se-

rlit :ru1rr'ès de moi..,
, - Qu'est-ce que ccll sigrrific ? ntc tlit enfin

mon pirle d'une voir [.riblc, nLris irrtpôricrtse ct

courroucée. Vous ici, Clérnence... slrrs qrrc je
vous nic apg;elée?... Puis à 1,'eine art'ivéc votts

1ou$ en'rpârez du flacon rltti contient la potion

que lc docteur allait nrc rlonner"... l\l'crpliquerez

vorrs cettc folie ?

r 
- 

Sortez, r tlit nra ltellc-mère à la garde-

malatlc.
,r Cette lernnrc obéit.
,r - Crlmcz-vou$, mon âmi , repril nra bellc-
mèro en s'adrcssatrt à non père ; vous le savez,

la nroinrlre énrotion pout'r'lil, vous êtt'e nuisible.

Fuisrluc votre lillc vicnt ici nraltrô rotrs, et que

sa présence rous est dôsagrérblc, tlortnez-tuoi

votrc l)râ8, jc vous conduirti dans lr' lretit salon ;

pcrrdnnt ce temps-ll\, notrc bol doctcur fct'a cont-
plentlrc i mrtlrtttte tl'Hrilvillc cc qu'il r' ;r d'intprrr-
rlrlnl, 1,o1t1'nc ila.q dilc l;lrrs. dans -qa crrrtrlttite ,., r

r,:uc. s!'ti. - lltsrÈ*i's r\r.: r).\t',rs.
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run regard significntif à son conr-' Ilt cllc jclr
r plicc.

(

1

(

,i

t

. Je conrpris le dcsscin tlc ntl l-'cllr:'nièr'0. Illlc
voulait entncner ntorr pôrc ct nlc lrtissct' seulo

avec Politlori, qui , dans cc clts cxtrôurc, ltrtl'rtiI

sans tloute employé ll violcncc pottr ttr'rt'l'lcltcr
le fhcon qui pouvrit lortrnir uttc prcuvc tivirlcrrtc

tle scs projets crintirrcls.
g 

- 
V611s avcz raisott, dit mon père à ma l.rclle-

nrère. Puisrlu'oll vienl. me potlrsttivrc jtrsqrrc chez

moi, sans rcspecl, pout llrcs volorrtés, je laisserai

la place libre aux intportuns... I

c Et se lcvânf, âvec pcine, il àcccptà lc bras r;rre

lui offrait n.lâ bellc mère, ct fit qrrclqucs pls vcl'È

lc petit salon...
< A cc nioment, Politlori s'avançl vers ntoi;
rnais , mc lrpprocltnrrt aussitô[ tlo tuon pèr'c , jc
lni dis :

11 
- Js vais vous cxpliquer cc qu'il y a d'irn-

prôvr dans mon arrivée cr tl'étrangc tlatrs tna

conrluitc,.. I)cpuis hicr je srris verrve... dcpnis

lrier je sais que ros jours sont ntenlcés, tt.tott

1'tl re. r

r Il nrllr:hait pûniblcntent courltô, Â ces tttots,

il s'arr'ôtl, se l'edressn vilemcrtt, ci nle rcgar(lllll.

âr-ce un étonncntettt U'ofolitl, il s'éclir :

, --- Tous êtes verrve... mcs jottrs sonI lllcil{l-
côs !,.. Qrr'cst-ce (luc ccla sigrrific ?

r - Et qni osc n'rcrncci les jours dc M. rl'Orlri-
gny, ntâdâme ? rnc demanda audaciettscmcltt tlta

belle-nrèrc.
, 

- Oui, qui les rnenacc?... ajouta Polithri,
' - Yous, rttonsicttr;rotls, nladânc, rtipon-
tl is-j e .

* 
- Orrcllc liort'cut'!... s'écrirr rlla licllc-lnùre en

lrris:lnt utr l)I\ \ eIS lnr)i.
r 

- 
(lc que jc tlis , jc le prouvelni, ntatlantc.' '

lr.ri répontlrs-ie.
t 

- 
Nlais rrne tellc :iccusati0n est épouranta-

ble !,.. s'éct'i:i mort pùre,

, - Jc quitte I l'instant cctte nlâison ' ptlisque

j'y suis csposé r\ de si atroccs crtlotutties !.'. I dit
le tlocteur Potidori âvec I'in(lignâtion rplrrrcrrtc
d'un honrmc outrâgé dans son ltonneur' Clommen-

çant à scntir le drnger de sa ;iosition, il voulait

firir sans doute.
( Au uroment oir il tiuvrait la portc, il se trouv:t

fucc à flcc arec sit'\Trltcr llul'ph.'. ,

[iorloil,hc s'intct'rontprnt dc lire, tcntlit lr main

nrr sqrrirc et lui tlit:
r Très-lricn , ntott vieil anti I ta présortcr: n rlù

lirrr,llorer cc misilrhlc.

I

(

1
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-- C'cst lc nrot, nronseigncur.., il cst dcrenu
livitlc... ct a fait dcux pas cn rrliôrc, clr lnc l'eqar-
thnI alcc stupeur; il semblait anélnti.., llle rctrou-
vcr au lirntl de la Nornantlic, dans un moment pa-
rcil !.., il croyait f :rile un mauvris rôve.., l\lais ,

conlirrucz , nronseigncnr, vorts allez voir quc cctt0
infcrnalc comtcssc d'Orbigny n eu lussi Eon tour de

foudroôcmenl, grâce à ce que vouE m'aviez appris de

sa visite ru charlatân Bratlarnrrrti Polidtrri dans la

lraison dc la ruedu Tcmple.., cur, après toul., c'est
vous qui agissiez... ou plutôt jc n'étais rguc I'insl.ru-
ntcnt tlc votrc lrcnsôe... Aussi, jlrnais, je vous le
jure, vous ne vous êles plus lrcureusencnt et plus
justerrrent sutrstitué à I'indolcntc Provitlence quc
(lâns cotlc occasion. ,

liodolplre sourit c[ continur la lecturc tlc la letrc
tlc matlrurc rl'Hlrville :

i i\ la vrrc tlc sir \[ahcr lllurph, Politlori rcsta
pôtr"ifié; nra belle-nrère tornbait tlc surprise en

surprisc ; mon pôro, ému dc cette scènc, a{f.iibli
plrr la mlladie, fut obligé de s'asseoir dans un
firuteuil, Sir Wrltcr {'erma ir tloublc tour la porte
prr laquelle il était cntré; ct, se phçanI devant

cclle qui contluisait à un autre appartcmcnl., afin

que [c docteur Politlori ne pût s'échlpper, il dir
à mon pauvre pôre avec I'accclt du plus profontl
rcspccl,:
* - tr{illc partlons , monsicur lc eonrtc, de la
liccnce que jc prends ; mais une impérieuse né-
cessitô, dictéc par votrc seul intérêt (et, vous allez
bientôt le rcconncître) rn'oblige à agir ainsi... Je

mc nomme sir Waltcr llurph, ainsi que pcut vous
l'allirnrcr ce misôrable qui , à ma vue , lrenrble
dc tous ses nrcnrl-rrcs; jc suis conseillcr intime
tlc Son Altesse Ilovale monseigncur le grand.duc
rôgnarrt tlc Gôrolstcin.
. 

- 
Ccla est lrâi , tlit lc (locteur Folidori en

balhut,iont, épmtlu de lraycur.
n - llais alors, nronsieur... que vencz-vous fairc
ici ? quc voulez.vous?
u - Sir Waltcr ll'lurph, rcpris-jc en m'ldleEsant,
à utou pèrc, vient, se jointlrc à nroi poul déruas-
qucr lcs misérablcs clonI rons :irez firilli êtrc
victirnc, ,

n Puis, rcnrettant à sir Walter lc flacon ile cris-
tal, j'ajoutai : q J'ai ôté rssez bien irrspiréc porrr.

m'eulpirrel dc ce Ilacon au nonleuI oir lc tlocteul
l'olitlori allait verscr quclqucs gout[cs de la li-
qucur qu'il conticnt, dans une potion qn'il offr'rit
r\ mon pèrc,
n 

- Un praticien de la villc voisinc ânâlyi:cr'â
tlevtrrl, vous lc contcnu tle ce {lacon que ic vâis
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déposer entrc vos rnains, nlonsicur lc comte, cù

s'il cst prouvé qu'il renfcrme un poison lcnt et

str, tlit sir Waller à mon pùrc, il nc 1rourua plus

vous restcr de tloute sur lcs dangers quc vous

couricz, et que lâ tentlrcsse tlc nrrtlanrevotre fille
:r heurcusemcnt prévenus. )

c [Ion pauvre père regardlit tour à tour sa femmc,
lc tlocleur l)olirlori, moi et sir Waltcr tl'un air
égrré ; ses tmits exprinraient une angoisse indé-
firrissrblo. Je lislis sur son risrge navré la lutl,e
violente clui déchilait son cceur. Srns doutc il
résistait de tOut sou pouvoir à dc cr<lissants et
tcrriblcs s{lupçor)s, craignanI d'être ollligé de re-
connaîtrc h scôlônrtesse de rna lrelle-mèr"c ; enfin

cachillt sâ tête ('lâns ses tnâins, il s'écria :

t 
-Oh 

I rnon Dicu, uron l)ieu !,.. tout ccla csl

horrible ... irrrpossible. Est-ce donc ttn rtlvc que

je I'ais ?

r - Non , ce n'eEt prs un rôvc..., s'écria auda-

cicuscrnent ma belle-mère, ricn de plrrs récl que

cette atrocc calorrrnic conccr[éc tl'avance pour
pertlrc truc nr:ilht'ureuse I'crrtmc tlont lc scul crirnc

a étô tle voùs consâcrcr sa vie. \ienez, venez ,

mon anri, ne re$tolts pas tttto seconrle tle plus ici,
rjoItî-t-clle cn s'âdressant à nron 1rère; lerr[-être
votre tlle n'aura-t clle p:rs I'iusolcnee tle vous

retenir n)rlgré rous,..
o - Oui, oui, sortons, dit rnon pèr'e hors de lui :

tout cch n'cst pus vrâi, tle peut pâs ôtrc vrai, jc
lre veux pas cn cntct)dre tlavanlagc, rttl rârrion lt'y
résiste rait pas... tl'épouvantables méfirrrccs s'élè-

vcraient chns mon cæur, empoisonneraicllt lc peu

clo jotrrs qui nre restent à vilre, e[ rien ttc pourrail

nc consoler tl'unc si abominable tlécouverte. t

u N{on père semblait si sou{Iranl, si cléscspérô,

qu'à tout prix j'aurris voulu mettre lirr I ccttc
scène si crucllc pour lui. Sir Waltcr tlevinr tnr
pcnsée ; rnris , voulartt flire pleine ct clltièrc
justicc , il répontlit à mon père :

I 
- 

f!11g61s quelqucs mots, monsieur le comtc;
vous âllez avoil le chagrin, sâlrs iloutc bien pé-

nib!e , dc lecorlt:rilre qu'utte fcmutc que vouri

\.uils cro) cz lttrclttlc pat' lu rr:cotrlruissltttcc n lotl-
jours été un uronttrc hypocrite ; nlais vous trou-
çclez tlcs congohtititts certrirtes rlarrs l'rffectiorr
dc rotle Iillc , qui nc \rous a jurnris ùttlrqué'
u -- Cela prsse toutes lcs borrres ! s'étlria ma

bellc-urère avec râge ; et tle qucl tlroit, ntonsieur,

et, sur quelles lll'euvcs oscz-votls blscr tle si

cffroyablcs calomnies? Vous ditcs quc cc flâcorr

contient du poison ?... Je le trie, monsicur, et
je lc lielai jnsqu'à preuvc du contrairc; et lors

mème rlue le docteur ltolidori aurail,, prr nré-

n
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pfise, confonil,w un méilicament auec un &ulre,
est-ce unc misou pour oscr m'accuser d'avoir

voulu... de cornplicité avcc lui ?... Oh ! non, non,

ie n'aclrèverai paE... unc idée si horril,rle esI dé.ià

un crime ; encore une fois, nronsicur, jc vous défie

cle tlire sur quelles prcuves vous cl, nradame osez

rppuyer cotte affreusecalomnie..., tlit nrn belle-
mère rvec une rutlace incloyable.
r - Oui , sur quelles preuvcs ? s'écril nron nral-
heureux pèrc. lI fâut. quc lu tolturc quc I'on

ur'irnliosc uii un tcrrnc.
,( 

- Jù ne suis pas venu ici slus prcuvcs , lllon-
o Eieur le comtc, tlit sir Wrltcr. Ilt ces prcuves
c lcs réponses tle ce nrisér'able vous lcs fourtriront
q lout à I'heure. r Puis, sir \\raltcr adt'cssa la prlolc
( cn âllcmilud âu (locteul Pr.rlitloli , qui scmbluit,
o avoir repris un peu tl'assurancc, ntais rlui la |ertlit
c aussitôt. r

- Que lui as-tu dit ? tlemantla Rotlolplre ru squirc

cn I'inten'ompar)[ de lire.
* Quelques rnols signi{icutifs , monscigneut', r\

peu près ccux^ci : r Tu as échlppé pnr l:r fuitc à Ir
condarnnation donl, tu avais étô frappé par ll justice

tlu graud-duché ; tu deuteulcs rue tlu Tenrplc, sous

lc faux nonr de Bratlananti ; on srit à quel :rl-ronii-

nable métier tu te livrcs; tu as enlpoisonné la prc-

mière fernrnc du conrte; il y a trois jours, nrarlarnc

d'Orbiguy cst allée tc chelcher poul t'cmnrcner ici
cnrpoisonrrcr son nari; Son Altesso lloyule cst à

Paris, elle a les prcuves de tout ce que j'avance.

Si tu avotcs la vérité, a{in tle confbndre cctte rnisé-

rable l'cnrrne, tu pcux espérer, non tr cr'âce, nrris
turr ltloucissement au cbàtirncnt quc tu mér'itr:s ; tu
mc suivras à l)aris , où jc te tléposcrli err licu sfrr

I'OI,IDOITI, tt19

,iusqu'à cc quc Son Altcsse ait décirlé dc toi. Sinon ,
tle deux choscs ['unc, ou Son Altcssc Roynle fait
demander et olltient l,on ertmdition, ou l-rien à

I'instant mênte j'envrtie chercher ù l,r villc loisinc
un magistrat; ce {hcon rcnfertttattt tltr poison lui
sera remis , ou t'lrrôtera sur-le-charnp, on fela tlcs

perquisitions chez toi , rue du Templc ; tu sais

combien elles te compronrellront, ct, lu juslicc frarr-

çaisesuivrason cours... Choisis tlonc... ,

Ccs révélations, ces nccusatious, ccs mcnrces

qu'il savait fontlées, se succédant coup sur coup,
accablôr'ent cet infàrne, qui ne s'rtterrtlait pas à mc

voir si bien instruit. Dans I'cspoir tl'atlo,ucir la pu-

nition qui I'iittendrit, il rr'hésitlr pas à srclilicr sl
complice, et nre rôpondit : ( Interrosez-nroi, jc dir;ri
la r'érité err cc tlui concenro ccttc fctlrll0. !

-- Bien , bieu, mon rlignc llurlrlr, jc n'atLendris

lrls nrnins clc toi.

- Ircndarrl, mon cntrcticn avcc [)olirlori,lcs tllits
dc la l-rclltr-mère de matlamc d'Hrrville so déconr-
posaicnt tl'urre ntaniôre clfrayrrrte. Quoiqu'elle nc

cornprit pas I'allelirrnrl , cllc voy:iit , ir I'rbfttte rnclrt

croissant de sorr conplice, it son attitutlc srrplrlilnlc,
que je Ie tlorninais. Daus urrc arrxiétô terribltr , ellc

chelchait i rencorltr'0r lcs teus tlu Politloli, afin dc

lui rlonncr rlu courirgc ou rl'implolcr sr tliscr'étion ,

nrais il évitait conEtâlun)cnt son rcgrrd.

- 
Et le corrte ?

-- Sorr érnotion él,ait incrprirnlblc ; rlc ses doigts

crispés il serraiI convulsivcmeut lcs bras de son

fûrrteuil ; la sucur brrignrit son front., il respirait i
pcine; scs veux anlcnts, firos, ne quittaicnt p:is ies

nriens ; ses angoisses éqal:ricrrt ccllt's tlrt sl I'enitttc.

Ll suite tlc la lettlr: ,lc utrtil;tttt,t tl'lllrlillc rorts rlit',r
ll lin tle celtc scùnc priniblc, ntonseiJncur, )
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l!.lor,olr,uu continuu lr lccturc
tlc la lcttrc tle mathurc tl'lhr-
villc.

r À1irès un entrcticn cn al-
. lcmand qui dur:r quclrlues

nrinutcs cntrc sir \ry-:rltcr NIurph et Policloli, sir
1ùalter tlit i ce dernicr :

( 
- h{aintcnârr[, rôpontlcz. ]i'cst-cc 1)[lE ntldanre,

ct il désignr rna bcllc-mèrr', qui, lors de h rnrll-
tlic dc la preuière fernme dc monsicur le coultc,
vous a ir)troduit chez lui cornmc mrÎlccin ?

o -- Oui, c'est ci10..,, répondit Polidori.
c 

- 
Alin de servir les affrcux projets dc... rna-

tl:rnre... rr'avcz-vous pas été asscz. criurinol pour
rendre rnorlclle par vos prcscriptiorrs houricitlcs
l:r nrllnrlie tl'rbord lôgèr'e dc nrrtlamc lrr corutcssc

tl'Orl.rigny ?

n -- Oui, ' tlit Polidori.
r l\'lon père l)oussâ un génrisscment tloulourcur,
lcvl scs tleux urrins au ciel, ct les llissr retolr-
bcr rtvcc :rccablcrni:ir[.
4 - lTlcnsongc et irrfarnic ! s'écria mu bcllo-
nrère, 'l'out cclâ cst fiux, ils s'eotcndcnI pour
rrrc lrcrtlrc !

r - Silcncc, nlrtltutc ! r dit sir W:iltor }lrrrplr
tl'unc voix inposautc. lluis conlinuant à s'rdrcs-
scr :\ l)olidori :

r 
- 

Ilst-il vrri qu'il y r trois jours nratlnme a
été vous chcrchcr ruo tln Tenrplc, rro'17, oir

vous habitcz, circitô sous lc l:lux nour dc llnitla-
lnanli ?

a 
- 

Cgll cst vt'âi.
,, 

- 
Nacllrrne ne vous a-t-clle prs proposé de

vclil ici... risslissiner"Ic corntc tl'Olbigny, cornxrc
vous avicz assassiné sr lenruie?
o 

- IIélas! je rre puis lc nicr, , tlit Polidori.
( A cette rccublanle r'évéhtion , mon pùrc sc

lcm tlcbout, urcllrçùu[ ; tl'un geste foudroyrrrt
il uroutrr là porte r) nra bclle-mère ; puis nrc

tcnrllnI les brls , il s'écria d'uuc voix en{.rc-
coup(re :

( 
- 

r\u nont tlc tft mâlhcurcuse rtrèr'c, prrdon !

plrilou !... jc I'ai bierr frit souffr'ir... ntris, jc to
jure... j'étais étrangcr ru crime qui I'a corrduite
ilt tonrl)càIil. )

(

I

{

(
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< Et arrnt quc jrsus$c pu l"errrlrôchcr, nron pùr'e

tornba à u)cri gcnouri..

< l,orsr;rro ruoi cl, sir Wlitcr rrous lc l'cleriinlcs,
il éttit évanoui.
c Jc sorrrni lcs gens ; sir Waltcr prit lc tloctcur
l)olitlori pal lc l-rlus et sortit lvcc lui crr disart à

mr bclle-nrère :

n .- Croycz-rnoi , rnldalrrc, rluittcz cetlc lnli-
rion â\'arrl. une lroule , sinon jc vous livre à la

justice. ,

a La urisérrble sortit dc l'lppnrtemcnt tlans un

étlt de li'r,reur ct tle rrge qilc yous col)cevrcz
frcilcrnerr l, monsoi gncur'.

r Lorsryuc urolr 1rère rcpritscs scns, touI cr) qui
'rcnlit, dc sc pâssel lui parut uu rtivc lr<lrlible , Jc
I'us dlrrs ln tristc rrécessité dc lui rxcot)tcr rncr

plcnriers soupçorri sur h ùrolt prérnatur'ée rlc url
lu)re, soulrçons (luc volrc conrtlrissanco tlcs prc-
nicrs criures tlu tloeteul l)olidori , ur0nseigrrcur,

avlit chaugés err cerlitudc.
r Jc tlus tlirc aussi à rlon pùrc coriruo!l[ nrù

o bellc-rnèrc nr'lvlit pirut'suivic tle sa h:rirrc justlrrc
u tluns rutru urrrilgc, cl, rluei rvlit étô son buI cu

r rne fris:ur[ épouser lt, tl'flrrvilte...
q Autaut, nrou 1iùre s'était montr'û laibic , rvcu-

o g!c, r'r l'égarrl tle ccttc {'ouintc, àutânl il voulrrit,

( s0 nron[r'01' irlpitoyai-rie crrvers ellc ; il s'rccusaiI
< rvcc déscs;roir t['uvoir ôté presrlue Ie r:oruplieo r.le

r ,cri ulorisl.rc cn lui douuartt sa ntaitt apr'ùs h rrtorl,

,i dc ura mùre ; il voulait livlcr matlarne tl'Orbigny
u lux tribuunux; je Iui représcutri le scantlalc
, odieux d'un t.el procès dont l'écht serriI si f iicheux
( l)our lui ; je I'cngageai à chasscr pour jrrnais nra

n l-rclle-rnère de sa préscrrce en lui assurarrr seulc-
{ m0uI ce qui lui étrit néccssaire pour vivlc, puis-
r qu'elle portrit sott uotu.

r J'eus rssez tle peine ù obtcnir dc nron pùrc

', ces résolutions liodérées ; rl vouluI mo chargcr dc
,, lir chasser tle la nuison. (lette missiorr m'était tlou-
n blomerrt pérrible; je songeai quc sir Wrlter vou-
< th'iritpeut.êtrc bien s'cu clrarger... Il yconsentit.,

-- Bt j'y ai , prrrtiicu ! corrscnli avcc joic , nloll-
scignuur', tlit Nurph ir Rotlolphc; r'icn uo rnc plrit
rhvautagc (luc de donlrcr ûLl:( mécllar][s cottc csl)rioc

tl'estrôrne-oriction . . .



- Et qu'a dit ccrtc fe rnnrc ?

--llatlamc d'Harville avrit cn cflbr poussé l.r bonré
jrrsqu'à tlenrandcr r\ sorr pèr'c unc pcirsion tle ccnt
louis pour cctte in[âùlc ; ccci mc l)arut uon pas dc
la liontô, rnais tle la faiblesse : il érait déjà nal r'lc

tlérober à h justice une si rliinqcreuse crérture.
J'allai trouver le comte , il adopta plrlaitemcnt mcs
observaliorrs ; il fut converlu 11u'olr tlonnerail, en
tout eI forrr tout vingt-cinq louisà I'inl"ilure pour la
lilcttle à mÔrne tl'attcrrclrc uu cntptoi tiu tlu t,ravlil,

c *Età quelernploi, à quel travlil, noi,comlcssc
d'Orbigrry, Jiourrai-je nre liyrcr? r me tlenrrrrda-
t-clle insolernnrcnt.

c * i\Ia foi, c'est votre affaile ; vous selez quelr;ue
chose comnre gartle.ntalatle ou gouvernalrtc ; rrrlis
croyez-uroi, recherclrcz [e nô{ier lc plus hunrble,
le plus obscur; car si vous aviez l'audnce tlc tlirc
yolre nom, ce llom que vous dcvcz à un crine, on
s'ôtonneraiI tlc voiI lit conr]esse tl'Olbiguy rôtluite
à une telle condition ; on s'inlormerait, et vousjrrgez
tles conséquences, si vous étiez assez inscnsée pour
ébruitcl le passé. Cachez-vous tlonc au loil; flites-
vous surloul, oublicr; dcvenez nradaure l)icrrc ou
madamc Jacques, cI rcpcutez-yous, .. si vous pouvcz.

u -- Et vous croyez, mousierrr, rre ilir-tllc, alarrt
sans doute rnônagé ce coup de théâtre, quc jc ne
réclamelai pas lcs avlntages que n'assurc nion con-
traI de mariflgc ?

c --(lonrmcntdonc, nradanrc !ricn de plusjusrc;
il serait indigrre à hI. d'Orbigry de nc pas cxécutor
seE pronleEses, e[ tlc méconnaître loil[ cc qll0 ïous
:tvcz fait el, surtoul ce quù yous rouliez frire pour
lui... Plaidez.,. plaitlcz, atlrr.ssez-vous à la jusrice,
jc ne doutc pas qu'clie vous donne rùison coutl'e ïo[r0
tuari. r

Un qr.rart d'hcure apr'ès notrc entrcticn, la cr.éa-
ture étâit en roulc pour la ville voisine.

- Tu as raison, il cst pénible tlc lrisser prcsquc
impunie unc aussi détestable nrégùr'e ; unis lo scan-
tlalc d'un procès... pour cc vicillartt tlôjri si rffai-
bli... il n'y fallait l)âs songcr.

c J'ai facilcmerrt décidé mon pèrc r\ quittcr les
s Aubie rs aujourtl'hui môrnc, rcpriI Rotlo!phe con-
r tinuaut dc lirc la leilre rle matlanre d'Harvillc;
r dc trop lristcs souvcrrirs le poursuivaicnt ici ;
,r quoique sâ sânté soil charrcelanteo les rlistractions
n d'un vo)'agc dc quelqucs jouls, le changcrrren{,
,, tl'air, Irc penveut quc lui ôtrc lavolablrs, l tliL lc
r rlédccirr quo le tloctcur Politlori avuit rcurIlticri,
, ct (luc j':ri fiiL lussitôt mrrrtlcr i lr viilc r.oisirrc ;
- mon l)ùrc a çoulu qu'il rnlllsit lc corrtcnu drr
r fl;rcon, s:rns lui ricn tlilc dc cc qni s',it;rit passô;
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r le médecin r'ôpondit qu'il neponvaits'occupcrtlc
( ccttc opération quc cllcz lui, trI qu'avant, tleux
< heurcs lrous saurions le rôsultat dtr I'cspéricncc.

' Le résultrt fut qLre plusieurs tloscs rle cetle li-
! qucur, con]poséc àvec un art infelnnl, pouvaiertt,
r en un teilrps donné, causcr la mort sans lrisscr
, néanmoins d'autres traces que cellcs tl'unc rnala-
o tlie ortlinlire que le médecin nomma.

c Dans quelques heures, monseigneur, jc prrs
{ avoc non pôre et nla fille potrt' Fontaint:blcau ;

( nousyrcsteronsquelque temps,ptlis,sclon lc tlésir
* de nrorr pèrc, nous revienrlrons à Paris, rnris notr
r prs thcz moi, il mc serâit irûpossible rl',r, demeu-
. rer après le déplorlble accitlent qui s'y est passô.

i Aiusi que je vous I'ai dit , monsciqncur, crl

1 conlrucuçilut cette let{fe, les faits vous l)t'ollrcnI
I touI cc que jc dois er]core à votre inépuisllllc
r sollicituilc.,. Prévcnue prr vous, aitlôc tle vos

, conseils, fortc tlc I'appui dc rotrc excellent cl,

i courâgeux sir Waltcr, j'ai pu arracher mon pèrc
. à un péril certain, ct jc suis assuréc du retour tltt

, sa tenrltesse..,
u r\tlicu, ruonseigneur, il m'cst iurpossible tlc votts

r en diro drvantage; mon cæur est tl'oP Plein, trop
r ti'énotions l'Lrgitent, je vous crplinrerris lral
i tout ce qu'il ressent...

c D'Onrtcrr l'[I.tqvtLLu'

n Je rouvre cette lettre l\ la hâte , monseigncttt' ,

u pour réparer un oubli dont je suis conf'uso: cn

a chcrchant, d'après vos noble's inspirations, qucl-
, que bicir à faire, j'étais altôe r\ h prison tltr Srint-

' Lazrrc risitcr de paurriis prisonnicrcs: j'v :ri

i trour'é unc nlarlheurcusc enfilnt ir ltqrrclle vous

,i vous êlcs intér'cssé,.. Sa tlouccui' ruréliquc , sr
r pieuse résigrrltion font I'atlmilttion tles lespec-
r trl.rles fcnincs qui surveillcnt les tlétcrrucs...
r V<rus appreudrc oir est la Gouale use (tcl cst sorl

c sui'rloûr) , si jc ne r)rc troûlpe, c'cst \'otls n)ctlr{l
u à rnôrnc tl'ol-rtenir ir I'instirnt sa libcLté ; ccttc irl-
u foltunée vous raconlerà prlquclconcours tle cir'-

I constanccs sinistrcs , enlcvée de I'asilc où vorrs

,, I'avicz placée, ellc a été jetée dans cettc prison
r où rtru moins elle a su flire apprécier h canrlcur
r de son carâctère...

c Permettez-moi aussi dc lous rrppeler nrcs tlcus
i futures p|otégées , monseigneur , cette ulirlllru-
i lcuse ntèr'e trlsl fille... tlépouillées par lc notlirc
n Fcri'rintl. Oir sont-ciles ? Àvcz-vcus cu rluclrlucs

' rrrrslisncut0ntE srlr cllcs ? 0h I tic gr'âcc , tichcz
I alo rcll'ourol lcurs trlccs, ct rlrr'i rtrort rclour à

, Plris jc Iuisse lcur 1ra;-cl Il rlcttc qrre j'iri corr-
i tl'àcl.ric cilrcrs lons lOs mllltcrtt'r-'itr L.. t
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a La Goualcuse a donc quiLté la I'erme tle Bou-
queval , monseigneur ? s'écria ùIurph aussi étonné
que Rodolphe de cette nouvelle révélation.

*= Tout à I'heure oncoro on vient de me dire
I'avoir vue sortir de Sainrlazare, répondit Ro-
dolphe. l{a tète s'y perd : le silence de urrdame
George (r) me confond et m'inquiète... Pauvre pe-
tite Flcur-de-llarie ! quels nouveâux rnalheurs sont
donc venus la frapper? Fais rnonter un homme à

cheval à I'instant , qu'il se rende en hâte à la ferme,
et écris à mad:rme George que je la prie instamrnenI
de venir à Paris. Dis aussi à M. de Graùn de nr'ob-
tenir une permission pour enlrer à Sainl-l,azare...
D'après ce que me dit madarne d'llarville, Fleur-
de-Marie y serâi[ détenue I urais non . reprit Ro-
dolphe en réfléchissant... elle n'y est plus prison-
nière, car Rigolettel'a vue sortir de cette prison avec

une femme âgée, Serait-ce madame George ? sinon,
quelle est celte femme? oir est allée la Goualeuse?

- Patience , monseigrreur ; avant. ce soir vous
saurez à quoi vous en tenir; puis dernain il vous fau-
dra interroger ce misérablc Polidori; il a, dir-il,
cl'irnportantes révé[ations à vous faire, mais à vous
seul. ..

- 
Cette entrevue mc serâ odieuse, dit tristemcnt

Rodolphe; car je n'ai pas revu cet homme depuis...
le jour fatal,.. où... j'ai... o

Rodolphe ne put âchever; il cacha son front dans
sa main.

a Eh ! mordieu ! monseigneur, pourquoi consen-
tir à ce que demande Polidori ? Menacez-le de la
justice {rançaise ou d'une cxtraclition imnrédiate ; il
faudra bien qu'il se résigne à me révéler ce qLr'il ne
veul révéler qu'à vous.

- Tu as raison, rnon pauvre ami; car Ia pré-
sencc dc ce nrisérable rendrait plus menaçants
encore ces souvenirs terribles,.. auxquels se rat,ta-
chent tanl, de douleurs incumliles... depuis la mort
de mon père... jusqu'à celle de ma pauvre pelite
tlle... Je ne sâis, mais plus j'avance dans la viei,
plus cette enfirnI mc manque... Combien jc I'aulais
atlorée I combierr i[ m'eût été chcr et, précieux , cc
fruit charmant de mon premieramour, de rncs pre-
mières ct pureE croJances, ou plutôt, de mcs jeunes
illusions!.., J'aurais déversé sur cetle innocentc
crôature les trésors d'affection dont son otlieuse
nèrc est intligne ; cI puis il mc semble que , tolle
que je I'avais rêvée.,.cetl,e enfanl,, par la tieruté dc
son âme, par lc chume dc ses qualités, cût, rtlouci,
crlmé tous les ch:rgrins... [0us lcs rcnrorils qrri sc

rlttar'lren[, lrôlas I i s:r lurrcste rraissrrncc.

(l) Lclcctctrr se soulicuI rluc, lrourpéc lrrr i'drris-raircdcSrrrlr
rJrri lui avrit rlit qrrc Flcur-ilc llarir rrrit quitti tiorrrlucral par
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- Tenez, nronseigneur, je vois avec pcinc I'cm-
pire toujours croissanI que prennent sur votre esprit
ces regrets aussi stériles que cruels. ,

Après quelques momentE de silence, Rodolphc
dit à Murph :

e Je puis mainl,enant te faire un âveu, mon vieil
ami : J'aime..,oui! j'airne prolondénrenl.une femme
digne de I'afï'ection la plus noble et la plus dé-
vouée... Et c'est depuis quc lron cæur s'est ouveri
de nouveru à toutes les douceurs cle l'amour , de-
puis que je suis prédisposé aux érnotions tendres,
queje ressens plus vivenrenl, encore la pertc do ma

fille.,. J'aurais pour ainsi dire pu craindre qu'un

attachement de cæur n'affaiblit I'amertunre de mes

regrets... Il rr'en est rien : ûoutes mes facultés ai-
mantes oût âugmenté.". je me scns meilleur, plus

charitable , et plus quc jamais il nr'est cruel de n'a-
voir pas ma fille à adorer,..

- Rien de plus sirnple, monseigneur, el pâr-
donnez-moi la comparaison; mais de même quc
certains hommes ont l'ivresse joyeuse ct bienveil-
lante, yous avezl'amour bon et gônéreux...

- Pourtant nrâ haine des méchants est aussi de-

venue plud vivace, mon aversion pour Sarah aug-
mente en raison san$ doute du chagrin que rne câuse

la morl, de ma fille, Je m'imagine que cette mlu-
vaise mère I'a négligée , qu'une fois ses arnbilieuses
espérances ruinées pâr mon marirge , la cornlesEe ,

dans son irnpitoyable égoisme, aura abandonné notre
enfant à cles mains ûrercenaireE, et que mà fille sera

pcut-ôtre morte pâl'le marrque de soins... C'est ma

faute aussi... je n'ai pas alors senti l'étenelue tles

devoirs sacrés que la prternité impose... l,orsque lc

véritable cârâctère de Sarah n'a été lout à coup

révélé, j'aurais dû à I'instant lui enlever mâ Iille ,

veiller sur elle avec amour et sollicitudc. Je devais

prévoir que la conltesse ne serait jamais qu'trnc
rnère tlénatuiée,..C'esl. mâ lâule, vois-tu..,c'est ma

faute.. 
"

- 
Illonseigneur, la douleur vous égrrc. Pou-

viez-vous.., après l'événenrent si funeste que vous

sâvez... différcr tl'un jour le long voyrge qui vous

était imposé... comme...

- Comme une expiation 1.., Tu as raison, mon
ami, dit Rodolphe âvec accâblemenl.

- Vous lr'avez pâs ententlu parler ile la corn-

tessc Saralr depuis mon dôpart, monseiqrleur?

- Non, depuis ses inlâmes délrtions qrri , prr
dcux f ois, ont failli pertlle mathn.re tl'llrrrville , itt
n'ai cn tl'clle aucuno nouvelle.., Sr présclce ici rntr

pèsc, nr'obscdc ; il ntc sernblc que nton nrrttv:ris attgt:

ortlrc tlu prirce, rlrrlanre [icorgc étrit srn: inrlrriétrrcl! $trr sa !)rlr-
l,:",1, 'lrr',11, 
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est flulirès dc moi , quc quelquc nouleâu malheur

mc mcnâce.
* Paticncc, rnonscigneur, pal,icnce... Hcureuse'

nrent l'Àllenragne lui est interdite, et I'Allemagne

nous Rttend.

-- Oui... bientôt notrs llartirons. Au moins tlu-
rânt mon court séjour à Paris, j'aurai accompli une

promessc sacréc, j'anrai fait qrrelques pas tle plus

dans cette voie mtiritante qu'ttne auguste et miséri-

cortlieuse volonlé m'a tracée pour nia rédcmpl,ion...

Dès quc le fils tlc matlanre Gcorge sera rertdtt à sa

tcndresse, innocent et librc, dès que JacquesFer-
rancl sera convainctt et puni de scs crimes , dès que

j'aurai assuré I'avenir ile tou tcs les lronnôtes et lll-'o-

rieuses créatures qrri, prr lcnr résiSnation, lcur

courâsc eI lctrr proirité, ont mérité nion intérêt,
nous rctournerons cn Allemagne, mon vcyagc n'aura

pas été tlu rnoins s[ôrile.

- Surlout si vous pârvenez à dérnasquer cet

abominalrle.lacques Fcrrand, monseigneur' lr pierre

angulaire, lt: pivot tle tarrt tlc criltes.

- Quoiquc la fin irrstiûc les noyens... ct qrrc les

scrupules soient pcu ric mise envers cc scélôrat,

quelqucfois jc regrclt,e de fairc intcrvcnir Cécilr'

dans cette réparation juste cl. vengeresse.

- Elle doit maintenant arliver tl'un ntonenl à

I'arrtre ?

-* Ellc cst arrirée.

- Côcily ?

- Oui... jc n'ai pas voulu h voir;de Graiin lrri

a tlonné rles instructions très-détaillées, clle â pro-

nris de s'y conlbrmcr...

-- Tiendra-t-elle cclte plonrcsse?
*- D'rbord tout I'y engage, I'espoir ci'un rtloucis-

seiilent tlans son sorl à renir, ct ll crlirlte d'ôtrc

iil rnéd;a temcû t renvoyéc d ans sa prisoll t1'.\I I enlag-ne,

clr dc Grriin nc la quitlera pas tle lu,l: i la nloin-

drc incrrtade il obtiendra son ertradition.

- C'cst juste, clle est an'i\é0 ici coninre érrdéc;
lorsqu'on sâuraiI qucls ct'imes ont nlotivé sa déten-

tion perpétuellc, on eccortlerâit atlssilô[ son e\tlrl-
dition.

- 
Et lors nrême que son intérôt ne I'obligerait

pas de servir nos projets, la tàche qu'on lui a im-
posée nc pouvant sc rôaliser qu'à forcc de ruse , dc

perfidie el, tic séductions diaboliqucs, Cécily cloit

ô[rc raric (ct eiic i'est, ui'a tlit le baron) de coltc
occasion d'employcr les tlôtcstablcs avantages dont

elle a éti: si libéralement douéc.
-- Est-cllc toujours bicn jolie, monseio-nctrr ?

- 
Dc Graiin la t, orive plns attrâJante qrre jamais ;

il a été, rn'a-t-il dit, ébloni dt: st belrrté, i llquellc
le costunc alsacicn qu'clle a choisi tlonnait beattcoup
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de piquant. Lc regard dc cettc dialilesse a toujours,

clit-il, la mêmc cxprcssion véritablerncnt magique.

- Tencz ! monseigncur, je n':ri janrais été ce

qu'on appellc un écervelé, un ltomnte san'q cæur el,

sans mæurs ; eh Lrien I à vingt ans, j'lurâis rencont,t'é

Cécily, qu'alors même que,ie I'aurais sttc âussi dan-

gereu$e , aussi perverlic qu'elle I'est à cctte hr:nrc ,

ie n'aurais pâs répondtl de ma raison, si j'étais resté

longtcmps sous le feu de ses gmnds yeux noirs ct

brûlants qui étinccllent ru milicu de sa figure pâle

et ardente... Oui, par le ciel ! je n'ose songer oir

atrrait pu m'cntraîner un si funcste amour.

- Celr ne n'étonne pâs, mon dignc nlurph; car

je connais ce tte femme , Du reste, le baron r été

presque cflnyé de la sagacité alec lrqnelle Cécilv

a compris ou plutôt deviné le rôle à lr lois Ttroao-
quant, el plÀro\-tQUr r1u'clle tloit joucr auprès dll

notaire,

- 
Mais s'introduira-1,'elle chez ltri aussi lacile-

ment que vous I'espériez, monseigltcur, grâcc à I'in'
tervcntion cle nadatne Pipelet ? Les gens de I'espèce

de ce Jacqucs Ferr:rnd sont si soupçonncil\.'.

- J'açlis avec raison cot)tPté sur la rue dc

Cécily pour combattre ct raincre la niéfiance du

notaire.

- ll I'a déjà rue ?

- 
Hier. D'apr'ès le récit dc maclame Pipeler , je

nc doul,c pas qu'il n'ait étô fasciné par la créolc ,
car il I'a prise aussitôtà son service.

- r\llons, monseigneur, no[re parlie cst gagnée.

* Je I'espèrc: une cupidité féroce , une luxure

sâuïâSe, ont conduit le botrrrcau de Louise llorel atrs

forlaits les plus odieur... {l'est ',lrns 
sa lurttt'e, c'est

dans sa cupidité, qu'il trouverrr la puuitiorl terrible

de ses clinres... Punition qui surtout ne scll pas sté-

rile poulses licLimcs... crr tu sris :\ qucl but doii'ent

tenrlrc toui les cfiorts de lr créolc.

- 
Cécili.!... Cécil,rl'.. Jrmais méclranceté plns

grande , janrris corruption plus danqereuse , jamais

lme plLrs uoiLe, n'attront serii l\ I'accomplisscment

tl'un projet d'une nrolalité plrrs hrrrte . et d'unc fin

plus équitablc,,. Et David, monseigncur?

-ll 
approuve tout.., Au point de mépris et d'hor-

rcur oir il est arrivé envers cette créature, iI ne roit
cn elle que I'insl,rument d'ttrre juste vcnSernce. ' Si

{ cette mrudite pouvait jrmais môriter quelqutr

n cortnisér'alion aprt\s tout le nirl qu'cllc ni'l lait ,

, rn'a-t-iltlit, cc serrit, en qc vouilnt à I'irnpitor:rblc

, punition tie ce scélérlrt , dont il faut qu'elle soit

n le tlérnon e\terninateur. )

IJn huissier ryant léi;èrenent frâppé à la portc,
llurph sortit , et reviul, bierrtôt apPortanI tleux let-

tres, dont t'une Eenlemcnt était tlestinéeà Rodolplrc.
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c C'est tlu mot cle tnrdrirne Ccorge !... sécria ce

delnicr cn lisant rapitletnent.

- Etr hien ! monsoigncur... h Goualeuse ?

- 
Plus de doutc , s'écria Rotlolplrc rprès avoir

lu, il s'agit encore tle qrrclquc cornplot tônébreux.

Le soir tlu jour oir cette llrurre enfant a tlisparu dc

la lcnne , e[ âu ûloment. où rultlauto Ocorge all:rit

m'irrstruiro de cet événcmcnt, ur) ltonnre qu'elle ne

connail, pas, envoyé cn exprès et à clrcvrl, est venu

tle mr pllt la rassurer, lui disant quc jc savais lrr

Lrrusque tlisparition tle F'leur-de-\llrie, el, que thns

quclques jours je la ramèncrais à la fcrmc. Iialgré
cct avis, nrarlame Georgc, inquiètc tle mon silencc

au sujel dc sa protégée, nc peut, mc tlit-elle, résis-

ter au désir de savoir tles nouvclles de sn fille chérie,

ainsi qu'elle appelle cette pauvrc enfant.

- Cclt cst étrange, rnonseigneur.

- Dtns quel bul, enlever Flerrr-tlc-lïIarie ?

- I\Ionseigneur, dit tout à coup [lurpb, la cotn-

tcsse Srralr n'est pas ôtrangère à ccl enlèvcment'..

- Sar"lh !... Et qui tc fait croire...?

- Rapprochez cet événeurent de Ees dénoncia-

tions conm0 madnnre d'llarville...
'- Tu as rrison, s'écria Rodolplrc, frappé cl'une

clarté subitc, c'est éviilent... je courprcnds mainte-

nânt,.. oui, lonjorlr$ lc tnôtnc calcul... l,â conl.esse

s'opirriâtre à croire qu'en parvenànl à briser toutes

les affcctions qu'clle me suppose, clle mc fcra scnlil
le besoin de mc nplirochcr tl'ellc, Cela cst atrssi

odieux qu'inscnsé... Il fauI pourtrnt qrr'une si in-
digne persécution ait un terme... Ce n'es[ pas seu-

lenren[ à nroi, nrais à lout ce qui mérite rcspect o

intérôt, pitié... quc cettc feûime s'altaque... Trr

enverrùs sur I'heure r\1. dc Graiin officiellement clrez

la comtessc; il lui tléclarcrr que j'ai ln certitrrde de

la part qu'clle l prisc I I'eulèvenrcnt de Flcur-tlc-
Èlaric, ct que si elle nc tlonne pas lcs rcnseigttcl)lel)ls
nécessnires pour retro0ver ccttc mrlltcureusc cnlan[,

,jescrai sans pitié, ct alorsc'est à lr just,ice que l\I. dc
(]raùn s'atlressera.

- D'npr'ès la letlrc tle nadanre tl'Harvillc , h
Courleusc serail tlélenuo à Saint-Lazrrc.

- Oui , nrais l'iigolctlc fiflirme I'aroir vue librc
cl, sortir de cct,t0prison,..lty a lir nn rnystère qu'il
faut éclnircir.

- Jc vlis à I'instrnt donner ros ortlrcs au baroir

tlc Graiin , nronseigneur ; nrlis perrncl,tez-moi tl'ou-
vrir cctte letre ; ellc cst d0 rron corrcspontlantdc
IT{arseillc, à qui j'rvris recommandé le Chourineur :

il devait facilitcr le prssace tle ce Jrnuvre tliable cn

Algéric.

--- Ilh Lrien ! cst-il p:rrti?,..
*- ['lonseigncur, voici qrri est sinculicr!

D]] PARIS.

- Qu'y a-t-it ?

-- Après arr-rir longtontps ttterxlrl à lht'scillc un

Liâtincnt en plrttnce pour l'Àlgérie, le 0lrourineur,
qui senrblait tle lrlus en plus triste ct soucieur , a

subitr:mcnl tlôclaré, le jour nrôme fixé l)our son

cnrbarquerncrrt, , qu'il pr'éférait retourncr à l)aris,

- Quellc bizarrerie !

- Bicn quo mon corrcsponclrrnt eût, airrsi qn'il
étrit conlenu, nris ur.rc asscz forte sonrnie i\ l:r dis-
position tlrr Chourineur, cclui-ci n'a plis quc ce 11u'il

lrri fallait rigourcuscment pour rcvenir à Paris , oir

il ne peut tlrtler à rrrivcr, nre di[-on,

- Alors il rrous erpliquera lui-mêrno Eon chan-
gemcnI tlc rôsolutiorr ; rnuis cnloie I I'irrstlrrt de

Grrûrn clrcz h conrtcssc ll:rc-Gr'éqor... et \'â toi-
nrêrnc ù Suiut-l,azrtre t'irrflr,rlmcr de Fleur-de-Maric. ,

Au borit tl'urre heure , le baron tle Graiin revint
tle chcz la conrtcsse Srmlr Mac-Grégor.

Mrlgré sorr sang-froid hrbituel et oflicicl, le tli-
plonirtc scml)lâitr bouleversé; :\ peiue I'huissier

Iteut-il irrtloduit , quc lioclolphc rcnrrrqun sa pâ-
leur.

r Elr l-rien ! tle Graiin... r1u'âr'ez-vous ?.., Avez-
YouE vu la comlcsse?

- Ah ! nronseigneur !...

- Qtr'y r-t-il ?

- Que Volre Altesse Royalc sc préparc ir apprcn-
dre quclque chose rle bien pénil,rlc.

-- lhis cncorc ?, . .

--- ill:rtlrmo l:l comt0ssc Mrc"Gr'écor",.
.-- lllr bie n 1"..
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